
 
Revised Date: Oct 22, 2011 
Tour Code: C2012BUD9002 

For Enquiries / Reservations 
Please Call American Express Vacations Hotline 3121 3677 

預訂及查詢，請致電美國運通假期熱線3121 3677 

Or visit our website 或瀏覽網址 : www.amextravel.com.hk 

Or email us 或電郵至: cruises@farringtonamex.com  Licence No.: 352 145 
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Viking River Cruises – Viking Embla 
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 Day 日程 Ports of Call 港口 

 

1 Budapest, Hungary 布達佩斯, 匈牙利 

2 Budapest, Hungary 布達佩斯, 匈牙利   

3 Vienna, Austria 維也納, 奧地利   

4 Melk, Austria 梅爾克, 奧地利  

5 Passau, Germany 帕紹, 德國 

6 Regensburg, Germany 雷根斯堡, 德國   

7 
Main-Danube Canal & Nuremburg, Germany  
多瑙河運河, 紐倫堡, 德國 

8 Nuremburg, Germany 紐倫堡, 德國 

 

 

VVIIKKIINNGG  EEMMBBLLAA 

 

Enter service:      2012 

INAUGURAL SEASON 

Stateroom: 95 

Passenger: 190 

Awarded ALL-Inclusive 
Cruising 

  

HK$/per person 港幣價目/每位計 

2012 Sailing Date  

2012 啟航日期 

Standard 內艙房 

(Cat. F) 

French Balcony 海景房  

(Cat. D) 

Veranda 露台房  

(Cat. B) 

Veranda Suite 露台套房  

(Cat. AA) 

Jul 29 /  

Aug 12, 26 
19,250up 23,950up 27,050up 40,350up 

Sep 9, 23 /  

Oct 7 
22,350up 27,050up 30,190up 43,450up 

Oct 21 18,450up 23,150up 26,250up 39,550up 
Nov 4 /   

Dec 16, 30 
13,750up 18,450up 21,590up 34,850up 

Nov 18 12,950up 17,650up 20,790up 34,090up 
 

Please refer to back page for Detailed Itinerary &Terms and Conditions  
請參閱下頁之詳細行程 及 細則條款 
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Day 日程 Itinerary 行程 

1 
BUDAPEST, Hungary 
After boarding, you have free time to take a stroll beside the Danube or in the Váci Utca, 
a pedestrian thoroughfare featuring shops and cafés. 

布達佩斯, 匈牙利 

登船後於船上享用輕便午餐，下午時份可離船

於多瑙河畔漫步，或往附近 Vaci utca 遊覽大街

中的特色商店和咖啡店。 

2 

BUDAPEST, Hungary 
Your morning begins with a panoramic tour of the Pest side of the city.  Journey along 
Andrássy Avenue and see the 19th- and 20th-century mansions, National Opera House, 
Parliament Building and Chain Bridge. Stop in Heroes’ Square to learn more about 
Hungarian history, then cross the Danube to Buda’s Castle District. Walk up the hill to 
Fishermen’s Bastion and Matthias Church; enjoy brilliant views.  

布達佩斯, 匈牙利 

早上開始布達佩斯的全景遊。沿 Andrassy 大

道，可看到 19 世紀和 20 世紀大廈、國家歌劇

院、議會大廈和鏈橋。在英雄廣場了解匈牙利

的歷史，然後橫過多瑙河往城堡區，步行到漁

人堡和馬提亞教堂山。 

3 

VIENNA, Austria 
Arrive in Vienna just after breakfast for your half-day city tour.  See some of Vienna’s 
gracious architecture, then ride along the beautiful Ringstrasse with sights including the 
Opera House, Stadtpark and Hofburg Theater. You then see St. Stephan’s Cathedral. 
After lunch aboard, the afternoon is yours to further explore this city on your own. Shop 
along the Kärtnerstrasse or take an optional excursion to Schönbrunn Palace, home of 
Maria Theresa and summer residence of the Habsburgs. 

維也納, 奧地利 

早餐後，抵達維也納開始半天城市觀光。遊覽

維也納的特色建築群，然後沿著美麗的環城遊

覽歌劇院、Stadtpark 酒店和霍夫堡劇院等景

點。遊畢往聖史蒂芬大教堂參觀。返回船上享

用午餐後，下午時份將可自行進一步探索維也

納這個城市。可沿 Kärtnerstrasse 漫步購物 或 

參加自選導賞遊參觀美泉宮 - 瑪麗亞特雷莎的

家裡和夏季的哈布斯堡家族的住所。 

4 

MELK, Austria  

Sail through the stunningly scenic Wachau Valley to the Benedictine abbey at Melk, and 
join a guided tour through the ornate interior of this baroque architectural gem. See its 
elaborate frescoes and admire the library’s extensive collection of medieval manuscripts; 
enjoy the garden courtyard and the terrace’s Wachau Valley views. 

梅爾克, 奧地利 

往梅爾克的航程中可於秀麗的瓦豪河谷欣賞到

本篤會修道院，導賞遊更可參觀這個巴洛克式

的建築瑰寶的華麗內飾、其精心製作的壁畫、

中世紀手稿圖書館等，亦可於花園庭院和露台

上享受河谷美麗的景色。 

5 

PASSAU, Germany 
Enjoy a glorious morning arrival in Passau. Your guided walk along the town’s narrow 
streets takes you through the Old Town and past traditional patrician houses. You see 
the Oberhaus Fortress and visit the impressive baroque St. Stephan’s Cathedral with its 
ornate interior. Inside, you are treated to a special concert played on the 17,000-pipe 
organ, considered Europe’s largest church organ. Lunch aboard, but return to the city for 
further exploration on your own before an early evening departure and cruise through the 
night. 

帕紹, 德國 

早上的導賞遊沿著狹窄的街道遊覽舊城區和傳

統的貴族的房子，及後可看到歐伯豪斯堡和參

觀令人印象深刻的巴洛克式的聖史蒂芬大教

堂，大教堂有被認為是歐洲最大的教堂管風

琴，而你亦會欣賞到一場特備的專場管風琴演

奏會。 

6 

REGENSBURG, Germany  

Meet your guide dockside for a walking tour through the scenic town of Regensburg, 
considered one of Europe’s best-preserved medieval cities. See one of the largest 
groupings of 13th- and 14th-century church spires, towers and patrician houses north of 
the Alps. You also encounter the 12th-century Old Stone Bridge, St. Peter’s Cathedral 
and a number of idyllic courtyards. Take time to stroll the streets, shop or visit Germany’s 
oldest restaurant, the Alte Wurstküche. 

雷根斯堡, 德國 

被認為是歐洲保存最完好的的中世紀城市之

一，步行遊覽風景秀麗的小鎮雷根斯堡，及後

可歐參觀 13 和 14 世紀的教堂和貴族房屋。遊

畢往 12 世紀的老石大橋，參觀聖彼得大教

堂。你亦可花一些時間漫步在城內街道，於特

色商店購物或參觀德國最古老的餐廳 - Alte 

Wurstküche。 

7 

NUREMBERG, Germany 
Sail through a number of locks that comprise the Main-Danube Canal, an engineering 
marvel stretching 106 miles from Bamberg on the Main River to Kelheim on the Danube.  
Nuremberg, Bavaria’s second largest city. Your tour features the former Nazi parade 
grounds and the Palace of Justice, historic home of the Nuremberg Trials; or, join an 
optional World War II history tour visiting the Documentation Center Museum. You have 
a brief stop at the Court House before returning to the Old Town area enclosed by 
ancient city walls. Your tour ends with a walk from the imperial castle grounds past the 
Albrecht Dürer House on your way to the Main Market Square with its elaborate Gothic 
fountain. Lunch is served aboard, but you have the rest of the day to explore. Your ship 
remains docked overnight. 

紐倫堡, 德國 

航程中將通過多瑙河運河中多個船閘並抵達紐

倫堡 - 巴伐利亞州的第二大城市。導賞遊會前

往前納粹的遺跡和司法宮，你亦可參加自選導

賞遊參觀世界二戰歷史文檔中心博物館。遊畢

返回古城牆內的老城區前將於法院短暫停留。 

導賞遊將由阿爾布萊希特丟勒樓步行到擁有一

個精細哥特式的噴泉廣場市集。返回船上享用

午餐後，下午時份將可自行進一步探索紐倫

堡，船停靠過夜。 

8 
NUREMBERG, Germany 
After breakfast, process for disembarkation. 

紐倫堡, 德國 

早餐後離船 
 

Please refer to back page for Terms and Conditions 
請參閱下頁之 細則條款 
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Price inclusive of,  
 7 Nights cruise accommodation onboard “Viking Embla” including entertainment 

and access to facilities.  
 6 shore excursions 
 Full board meal plan 
 Beverages (Wine, beer & soft drinks with onboard lunch & dinner) 
 Port charge 

費用包括:  

 7 晚 “Viking Embla” 郵輪住宿 並享用船上娛樂設施 

 6 個岸上觀光遊 

 航程中所有餐膳 

 飲品 (餐酒、啤酒或汽水將於船上享用午餐及晚餐提供) 

 港務費 

 
Remarks: 
1. All payments are non-refundable and non-transferable. For payment terms 

& conditions, please visit www.amextravel.com.hk/package/index.asp 
(package general terms & conditions D). 

2. Payment by credit card without handling charge. 
3. Prices quoted are on per person twin sharing basis, single cabin is 

available on request.  
4. Full payment is required at the time of reservation. No change is allowed 

once payment is settled. 
5. Prices excludes port handling charges, fuel supplement and government 

fees, passport / visa fees, shore excursions, priced beverage, any other 
items of a personal nature. 

6. Reservation must be made at least 30 working days prior to departure.  
7. Confirmation is subject to cabin availability. 
8. Transfers between airport and pier is only available on embarkation / 

disembarkation day only (if applicable). Stay behind or early arrival will 
treat as forfeiting the transfer service. 

9. All fares, taxes/surcharges, terms & conditions are subject to change 
without prior notice. 

10. Cruise line reserves the right to re-instate the fuel supplement for all 
passengers even if the reservation has already been paid in full.  

11. Please refer to cruise line’s brochure General Information; meanwhile for 
cancellation, please refer to cruise line’s International Policy for applicable 
cancellation fees. 

 

備註: 

1. 已付之費用概不退還及不得轉讓。其他付款細則及條款，請瀏

覽網址 www.amextravel.com.hk/package/index.asp?lang=2  

(付款細則及條款 D)。 

2. 憑任何信用卡付款，均免收手續費。 

3. 費用均以二人同房每位計算，另備單人房價錢，歡迎查詢。 

4. 訂位時須繳付全費。繳付費用後恕不接受任何更改。 

5. 費用並不包括：燃油附加費、護照及簽證費、自選岸上觀光、

附有定價的飲料及其它船上之個人開支。 

6. 必須於出發前最少 30 個工作日前預訂。 

7. 所有訂位價錢均視乎艙房之情況方能確定。 

8. 機場與碼頭之間的接送僅適用於登船/離船當日(如適用)。提早

抵達登船港或於離船港停留請自行安排交通。 

9. 所有費用、稅費/附加費、條款及規則如有更改，恕不另行通

知。 

10. 郵輪公司保留最終權利向乘客於繳費後收取燃油附加費。 

11. 郵輪一般資料可參閱郵輪公司行程書, 而關於取消行程之罰款

收費, 請參考以下郵輪公司之國際取消行程條款。 

 

http://www.amextravel.com.hk/package/index.asp
http://www.amextravel.com.hk/package/index.asp?lang=2

